Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

Mazarron

En espafiol: Almagre, Almazarrén
[ sustantivo masculino singular ]

Cierto compuesto a base de ceras, colorante rojo y otros elementos, utilizado para
encerar y dar color rojo alos suelos de cemento.

Atribucion deimagen: J. Arias con |A Dall-
e

 Sesta quitanto to'l mazarron del sueloy esté descol oriito, més feo que na que sha puesto.
Campos semanticos: Vivienda

Comentarios

En tiempos pasados, cuando la economia de la mayor parte de las familias peraleas no era muy boyante, era habitual
que €l suelo de las casas fuese de cemento. Para dar un toque de color y evitar el gris del cemento, se solia tefiir con
mazarron.

Origen: Arabe. Nos entr6 a través del castellano antiguo. Es castellano con variacion de forma. Se usa en nuestra
zona.

Etimologia:

De almazarron (almagre, 6xido de hierro de color rojo que se utiliza en pinturas) y este del arabe al-misr (la
tierraroja) con el sufijo aumentativo -6n, lo que dio almazarr6n.

No es probable que el prefijo &rabe al- se haya perdido en Peraleda. Es mas probable que cuando |os cristianos
tomaron esta palabra del arabe, en algunas zonas incluyeran €l articulo "al" y en otras no (como vemos en €l
municipio murciano de Mazarron, probablemente Ilamado asi por su tierraarcillosay sus lagunas rojizas).
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